A Level FRENCH

For a TOP GRADE at AL SPEAKING use some of these idioms!

Formules idiomatiques choisies




 

Faire les gros titres



to hit the headlines
Exercer une influence sur


to have an influence on
Tirer le signal d’alarme


to sound the alarm
Nul ne sait encore si..



no-one yet knows whether..
Il en va de même pour..


the same goes for..
A en croire les sondages


if we are to believe the polls
On constate avec inquiétude que..

it’s a worrying fact that..
On pourrait en dire autant pour..

you could say the same for..
Les spécialistes s’accordent à dire que..
experts agree that..
Quoi qu’il en soit



whatever the case may be
Il est évident que..



it’s obvious that..
Notons au passage que..


one should note in passing that..
Il s’ensuit que..



the result is that..
Je ne suis pas le seul à prétendre..

I’m not alone in claiming..
Il faut également souligner que..

it should also be stressed that..
On a tendance à croire que..


we tend to believe that..
Reste à savoir si..



it remains to be seen whether..
Imaginez un peu



Just think
Cela peut paraître idiot, mais..

it may seem silly, but..
Il va sans dire que..



it goes without saying that..
Rien d’étonnant que..
(+ subj)

it’s not surprising that..
Il ne faut pas s’étonner que..


it’s not surprising that
Cela en dit long sur..



it says a lot about..
Plus question non plus de..


there’s no question either of…
J’en ai assez d’entendre..


I’m fed up with hearing about..
Pour couronner le tout


to cap everything
Il nous faut démontrer que..


we have to prove that..
En ces temps de..



in these times of..
Il faut examiner le revers de la médaille
you have to look at the other side of the argument
N’oublions pas non plus..


let’s not forget either..
Faut-il en conclure que..


should we conclude from this that..
L’ennui, c’est que..



the annoying thing is that..
Il est important de constater que..

it is important to note that..
Loin de là!




Far from it !
Il est à noter que..



it should be noted that..
Il vaut mieux..
(+ inf)



it is better to..
Ayant pesé le pour et le contre

having weighed up the pros and cons
Cela va de pair avec..



this goes together with..
Il est indéniable que..



It is undeniable that..

Quoi que l’on en pense


whatever you may think of the matter

Tout le monde s’accorde à dire que.
.
everyone agrees that..

Si j’ose le dire




if I may venture to suggest
En guise de conclusion


in conclusion

 
Mots et expressions utiles






 

 

au-delà de

beyond


en raison de

because of
en fait


in fact


malgré tout

despite all this
en effet


indeed


en particulier

in particular


néanmoins

nevertheless

au sein de

within
tout de même

even so


à la différence de
unlike
désormais

now, henceforth

à l’instar de

just like
d’ores et déjà

from now on

jusqu’ici


up to now
non seulement ..
not only..

dès maintenant

from now on
mais aussi..

but also..

afin de


in order to
en passant

by the way

selon


according to
à propos de

on the subject of
d’après


according to
vu..


in view of

d’ici peu

in the near future
étant donné..

given


de plus en plus

increasingly
compte tenu de

given


à la suite de

following
cela dit


having said that

de moins en moins
less and less
quant à


as for


au contraire

on the contrary
par suite de

as a result of

aux antipodes de
the opposite of
la façon dont

the way in which
en attendant

meanwhile
fondé sur

based on

basé sur

based on
de nos jours

nowadays

outre


apart from
en outre

moreover

de/à nouveau

again
à priori


at first glance

d’un côté

on the one hand
en revanche

on the other hand
à maintes reprises
on many occasions
tout d’abord

first of all

à en juger par

to judge by
pourtant

however

à l’heure actuelle
currently
toutefois

however

tant que

as long as
tandis que

whereas

alors que

whereas
certes


admittedly

surtout


especially
au bout de

after


au détriment de

at the expense of
face à


faced with

sans doute

no doubt (=probably)
sans aucun doute
without a doubt

en vain


in vain
de prime abord

at first sight

dans le but de

with the aim of
au cours de

during


après tout

after all
à l’époque

at the time

à tout moment

at any time
bref


in short


à l’aide de

with the help of
par hasard

by chance

grâce à


thanks to
ainsi


thus


c’est à dire

namely
autour de

around


lors de


during, at the time of
en l’occurrence

as it happens

naguère

formerly
jadis


formerly

tôt ou tard

sooner or later
en un mot

in a nutshell

éventuellement

possibly
d’ailleurs

besides


ailleurs


elsewhere
tout compte fait

all things considered
dans l’immédiat

for now
et pour cause

and with good reason
à l’abri de

safe from

dans le domaine de
in the field of

quasi


almost
la quasi totalité
de
nearly all

les uns.. les autres..
some.. others..
aussi (+ inversion)
therefore

dans la mesure où
to the extent that
au point que

to the extent that
sauf que

except that
lié à


related to

d’où


hence
au lieu de

instead of

parmi


amongst
du coup


at a stroke

y compris

including

à la rigueur

at a pinch

plus.. plus..

the more.. the more..
tellement

so (+ adj ou adv)
celui-ci/celle-ci

the latter
à la une


in the headlines

or


now, and so

gare à..


beware..

de par le monde
in the world
